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ОБ УКРЕПЛЕНИИ МЕЖДУНАРОДНОЙ БЕЗОПАСНОСТИ
ОСУЩЕСТВЛЕНИЕ ПОЛОЖЕНИЙ УСТАВА ОРГАНИЗАЦИИ

ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ О КОЛЛЕКТИВНОЙ
БЕЗОПАСНОСТИ ДЛЯ ПОДДЕРЖАНИЯ МЕЖДУНАРОДНОГО
МИРА И БЕЗОПАСНОСТИ

МЕРЫ ПО ПРЕДОТВРАЩЕНИЮ ЖЕЖДЛ1АРОДНОГО
ТЕРРОРИЗМА, КОТОРЫЙ УГРОЖАЕТ ЖИЗНИ НЕВИННЫХ
ЛЮДЕЙ ИЛИ ПРИВОДИТ К ИХ ГИБЕЛИ, ИЛИ СТАВИТ
ПОД УГРОЗУ ОСНОВНЫЕ СВОБОДЫ, И ИЗУЧЕНИЕ
КОРЕННЫХ ПРИЧИН ЭТИХ ФОРМ ТЕРРОРИЗМА И АКТОВ
НАСИЛИЯ, ПРОИСТЕКАЮЩИХ ИЗ НИЩЕТЫ,БЕЗЫСХОДНОСТИ,
БЕД И ОТЧАЯНИЯ И ПОБУЖДАЮЩИХ НЕКОТОРЫХ ЛЮДЕЙ
ЖЕРТВОВАТЬ ЧЕЛОВЕЧЕСКИМИ ЖИЗНЯМИ, ВКЛЮЧАЯ И
СВОИ СОБСТВЕННЫЕ, В ОТРЕШЕНИИ ДОБИТЬСЯ
РАДИКАЛЬНЫХ ПЕРЕМЕН

МИРНОЕ РАЗРЕШЕНИЕ СПОРОВ МЕЖДУ ГОСУДАРСТВАМИ
ДОКЛАД СПЕЦИАЛЬНОГО КОМИТЕТА ПО РАЗРАБОТКЕ

МЕЖДУНАРОДНОЙ КОНВЕНЦИИ О БОРЬБЕ С
ВЕРБОВКОЙ, ИСПОЛЬЗОВАНИЕМ,ФИНАНСИРОВАНИЕМ
И ОБУЧЕНИЕМ НАЕМНИКОВ

СОВЕТ БЕЗОПАСНОСТИ
Тридцать восьмой год

Письмо Постоянного представителя Афганистана при
Организации ̂ Объединенных Наций от 13 октября 1985 года
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Шею честь сослаться на мою беседу с Вами, которая состоялась
во второй половине дня 19 сентября 1983 года и во время которой я
информировал Вас о том, что соответствующие афганские органы катего-
рически отвергли клеветнические и голословные утверждения Пакистана,
которые широко и шумно распространяются западными средствами массовой
информации,,
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Необходимость направления Вам настоящего письма была, однако,
вызвана распространением писем постоянного представителя Пакистана
при Организации Объединенных Наций от 21 сентября 1983 года
(V38/44-3-S/I600I), 5 октября 1983 года (A/38/474-S/I6O23) и
7 октября 1983 года (A/38/488-S/I6028) на шля Вашего Превосходитель-
ства, в которых эти лживые обвинения и домыслы были облачены в проти-
воречивую техническую форму»

Преднамеренная пропагандистская кампания, развернутая военными
властями Пакистана, может быть объяснена многими причинами:

1) короткая история Пакистана свидетельствует о том, что каж-
дый"раз, когда режим в этой стране сталкивался с мощным внутренним
сопротивлением и протестами пакистанского народа, он всегда прибегал
к фабрикации клеветнических обвинений в адрес соседних с ним стран и
развязывал пропагандистскую войну против них в попытке отвлечь внима-
ние общественного мнения в Пакистане и мирового общественного мнения
от острых политических, социальных и экономических проблем, с которы-
ми сталкивался резким.

Не сумев возложить вину за внутренние волнения в Пакистане на
кого-либо из его соседей, военным режим пытается сейчас обострить
напряженность в отношениях с Афганистаном»

2) Эта новая кампания лжи и в особенности период ее проведе-
ния, совпадающий с открытием тридцать восьмой сессии Генеральной
Ассамблеи, несомненно, призваны служить оправданием империалистичес-
ких и реакционных замыслов, направленных на то, чтобы вновь вовлечь
Ассамблею в незаконное обсуждение так называемого афганского вопроса,
Я хотел бы ясно заявить, что ответственность за все негативные
последствия этой изощренной тактики для процесса переговоров между
Афганистаном и Пакистаном будут нести ее инициаторы»

3) С помощью этих злобных обвинений власти Пакистана намерены
скрыть за дымовой завесой этой кампании очевидные факты, свидетельст-
вующие о том, что Пакистан превратился в империалистический плацдарм
агрессии для ведения необъявленной войны против Демократической Рес-
публики Афганистан» В нарушение всех международных норм Пакистан
обучает и вооружает контрреволюционные банды и засылает их на терри-
торию Демократической Республики Афганистан для осуществления подрыв-
ных действий и саботажа и совершения поджогов, грабежей и убийств,
открыто вмешиваясь тем самым во внутренние дела Афганистана.
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Как я информировал Вас в моих предыдущих письмах, воздушное
пространство .Афганистана постоянно нарушается пакистанскими самолета-
ми „ В последнее время число таких: нарушений увеличилось = Последним
примером явилось вторжение пакистанского самолета в воздушное прост-
ранство .Афганистана на глубину 80 км над южными районами города
Кандагар в 13 ч„ 55 м, 22 сентября 1983 года.

26 сентября 1983 года поверенному в делах Пакистана в Кабуле
был заявлен официальный протест,, Более того, имеет место эскалация
провокационных действий против Афганистана в пограничных районах»

4-) Есть и еще одна причина новой пакистанской кампании»
После в высшей степени провокационного визита в Пакистан министра
обороны Соединенных Штатов Америки Каспара Уайнбергера военные
власти Пакистана ощутили настоятельную потребность в предлоге для
оправдания постоянного притока американской военной помощи Пакистану
в размере 3

5
2 млрд. долл. США и для обеспечения еще большей финансо-

вой, политической и военной поддержки Соединенными Штатами банд
контрреволюционеров, которые организуются и оснащаются в Пакистане
и засылаются в Афганистан для осуществления подрывных действий»

Подлинные интересы двух стран требуют проявления мудрости,
благоразумия и сдержанности. Со своей стороны Демократическая Рес-
публика Афганистан будет по-прежнему воздерживаться от любых дейст-
вий, которые могут тем или иным образом дополнительно осложнить
наши отношения с Пакистаном, к будет прилагать все усилия к тому,
чтобы побудить Пакистан и других соседей к проведению такой политики,
которая будет способствовать миру и стабильности в нашем регионе»

Прошу Ваше Превосходительство распространить настоящее письмо в:
качестве документа Генеральной Ассамблеи по пунктам 64, 66, 67, 123?
124- и 129 повестки дня и в качестве документа Совета Безопасности»

М« Фарид ЗАРИФ
Посол

Постоянный представитель




